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 1. Pour activer ou désactiver l'option 
flash rapide, appuyez sur   puis 
sur   jusqu'à voir apparaître 
<QCK FL> dans la zone de texte. Ser-
vez-vous ensuite des boutons   et 
–  pour choisir ON ou OFF.

 2. Appuyez sur   pour confirmer et 
configurer d'autres rubriques, ou 
appuyez sur   pour confirmer et 
revenir à l'écran principal.

Signal sonore

En plus du témoin flash prêt, le RF60 peut 
également vous alerter via sa sonnerie 
intégrée lorsque le flash est prêt, selon 
les paramètres de votre choix. Choisissez 
parmi les options suivantes selon vos 
besoins de prise de vue :

OFF  
Le RF60 ne sonne en aucune circonstance.

Fn1* (QCK FL) : flash rapide
Le RF60 sonne lorsque le flash est prêt 
à émettre de la lumière, sans distinc-
tion de niveau à ce stade.

Fn2 (READY) : pleine charge
Le RF60 sonne lorsque le flash est prêt 
à se déclencher au niveau indiqué.

Fn3* (WARN) : avertissement puissance 

insuffisante

12.4
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Le RF60 sonne uniquement lorsque le 
flash a déclenché un flash rapide avec 
un niveau de puissance inférieur au 
niveau sélectionné.

*Fn1 et Fn3 ne peuvent être sélection-
nés que si le flash rapide a été activé 
(voir section 12.3).

 1. Pour configurer le signal sonore, 
appuyez sur    puis sur  
jusqu'à voir apparaître <BEEP> 
dans la zone de texte. Servez-vous 
ensuite des boutons   et   pour 
choisir entre OFF, Fn1 (QCK FL), Fn2 
(READY) et Fn3 (WARN).

 2. Au moment de choisir les options 
avec les boutons   et , l'abré-
viation de chaque option s'affiche 
dans la zone de texte.
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 3. Appuyez sur   pour confirmer et 
configurer d’autres rubriques, ou 
appuyez sur    pour confirmer et 
quitter.

 4. Le témoin signal sonore apparaît 
dans la barre d’état dès que Fn1, 
Fn2 ou Fn3 est sélectionné.

13.	Utilisation avec les 
déclencheurs Cactus

Le RF60 est compatible avec les déclen-
cheurs de flash sans fil Cactus V6 et V5 
ainsi que le déclencheur à laser LV5.

V6
V6

APPAREIL PHOTO
RF60

V5

ÉMETTEURCAPTEUR

V5

Cactus V6 

Avec la fonction de groupe, le déclen-
cheur de flash Cactus V6 et le flash 
RF60 peuvent se déclencher et se com-
mander entre eux, en mode maître ou mode 
esclave.

13.1
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13.1.1	 RF60 comme esclave

Grâce à un module RF Cactus V6 incorpo-
ré, le Cactus RF60 peut être commandé et 
déclenché à distance par l'émetteur V6.

Remarque : le Cactus V6 peut définir 
des paliers jusqu'au palier 1/10 EV et 
les communiquer au RF60. Cependant, 
le RF60 n'affiche que le palier 1/3 EV 
le plus proche.

Vous pouvez associer un RF60 à d’autres 
flashs TTL compatibles avec le V6 pour 
former un système de commande de flash 
manuel. Par exemple, affectez un RF60 
au groupe A, un Canon 580EX (avec un 
récepteur V6) au groupe B et un Nikon 
SB-900 (avec un autre récepteur V6) au 
groupe C. L’émetteur V6 pourra tous les 
déclencher et définir leurs niveaux de 
puissance en mode de puissance relative 
ou absolue.

13.1.2	 RF60 comme maître

Vous pouvez utiliser le RF60 comme 
maître en le fixant sur la griffe du 
flash de l’appareil photo pour qu’il 
déclenche et commande un autre RF60 
esclave et des récepteurs V6. Le RF60 
maître peut commander les niveaux de 
puissance et de zoom du RF60 esclave, 
mais il ne peut pas commander le niveau 
de zoom des récepteurs V6.

Consultez le tableau ci-dessous pour 
connaître les fonctions prises en 
charge pour chaque couple :
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TX (maître) RX (esclave) Remarque

V6 RF60 √  Déclenchement des 
esclaves (RX) dans 
4 groupes.

√  Modification du niveau de 
puissance et de zoom du 
des esclaves (RX) dans 4 
groupes.

√  Niveaux de puissance 
réglables de 1/128 à 1/1 
(pleine puissance), avec 
des ratios de puissance 
de 1/10 EV, 1/3 EV, 
1/2 EV et 1 EV (bien que 
le RF60 n’affiche que 
le palier 1/3 le plus 
proche).

RF60 V6 √  Déclenchement des 
esclaves (RX) dans 
4 groupes.

√  Modification du niveau de 
puissance des esclaves 
(RX) dans 4 groupes.

√  Niveaux de puissance 
réglables de 1/128 à 
1/1 (pleine puissance), 
avec des incrémentations 
de 0,3 et 0,7 entre les 
principaux niveaux de 
puissance (avec un ratio 
de puissance 1/3 EV).

X  Modification du niveau de 
zoom d'un flash sur V6.

X  Modification des ratios 
de puissance de 1/10 EV, 
1/2 EV et 1 EV.

Cactus   V5,  LV5

Le Cactus RF60 peut être utilisé en duo 
avec le Cactus V5 ou LV5, car ils ont 
tous les trois une fréquence de 2,4 GHz 
et 16 canaux. 

13.2
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Le V5 et le LV5 ne permettant pas de 
commander des groupes ni de contrôler 
la puissance à distance, le RF60 maître 
déclenchera tous les V5, quel que soit 
le groupe qu'il considère comme actif. 
De la même manière, le V5 et le LV5 
déclencheront tous les RF60 esclaves, 
quel que soit le groupe auquel ils ont 
été affectés.

14.	Alimentation externe
La source d'alimentation externe permet 
des temps de recyclage plus courts et un 
plus grand nombre de flashs par cycle de 
batterie. Utilisez la batterie externe 
Cactus EP-1 (en option) pour augmenter 
la capacité du RF60 :

Temps de 
recyclage après 
un flash pleine 

puissance

Nombre de 
flashs pleine 

puissance pris 
en charge

Avec 4 piles 
alcalines AA 5 s 100

Avec la batterie 
externe Cactus

EP-1
2 s 200

Pour savoir comment alimenter le RF60 
avec la batterie externe EP-1, consul-
tez le manuel d'utilisation de l'EP-1.
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15.	« Calibrage » du 
condensateur

Lorsque le flash est nouveau ou n'a pas 
été utilisé depuis un certain temps, 
il se peut que le condensateur ait 
perdu toute sa capacité à stocker de 
l'électricité. Si tel est le cas, vous 
pouvez « calibrer » le condensateur 
comme suit :

 1. Allumez le RF60 en mode local avec 
de nouvelles piles. 

 2. Réglez le flash sur pleine puis-
sance. 

 3. Laissez d'abord s'allumer le témoin 
prêt pendant 15 à 20 secondes.

 4. Déclenchez le flash à l'aide du 
bouton .

 5. Répétez les étapes 3 et 4. Après une 
série de 5 flashs, votre conden-
sateur devrait être « calibré » et 
fonctionner normalement.

16.	Connexion USB
Le port USB du RF60 est conçu pour per-
mettre la mise à jour du microprogramme. 
Pour mettre à jour le microprogramme, 
éteignez le RF60 et retirez ses piles.  
Connectez-le à un ordinateur en utili-
sant le câble mini-USB Cactus MU-1 (dis-
ponible en option) ou un câble USB vers 
mini-USB compatible. Le programme de 
mise à jour du microprogramme va recon-
naître le RF60 connecté et commencer la 
mise à jour. Pour plus d'informations, 
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rendez-vous à l'adresse www.cactus-
image.com/rf60.html.

17.	 Accessoires optionnels
 1. Déclencheur de flash sans fil 

Cactus V6
 2. Déclencheur de flash sans fil 

Cactus V5
 3. Déclencheur de flash sans fil à 

laser Cactus LV5
 4. Boîte à lumière pliable 60 cm 

Cactus CB-60
 5. Cache de diffuseur Cactus DC-60
 6. Câble mini-USB Cactus MU-1
 7. Pile externe Cactus EP-1
 8. Câble de synchronisation PC 

Cactus CA-200
 9. Câble jack 3,5 mm avec adaptateur 

jack 6,35 mm Cactus CA-360

18.	Résolution des 
problèmes

Avant de lire cette section, vérifiez 
que le Cactus RF60 a été correctement 
installé (en suivant les instructions 
des sections 7 à 9 du présent manuel 
d’utilisation).

Attention :
Ne branchez pas le RF60 sur une ali-
mentation CA via le port USB.
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Si vous avez suivi les étapes de réso-
lution des problèmes et que le problème 
persiste, contactez directement votre 
revendeur.

1.	Le condensateur du flash ne se 
charge pas

Symptôme Cause possible Solution

Pas de 
signal flash 
prêt

Les piles sont 
installées dans 
le mauvais sens

Placer les piles 
dans le bon sens

Les piles sont 
presque épuisées 
ou complètement 
vides

Les remplacer par 
un nouveau jeu de 
piles AA

Le signal 
d'avertis-
sement de 
température 
apparaît sur 
l'écran LCD

Un nombre trop 
élevé de flashs 
ont été déclen-
chés à inter-
valles rapprochés

Laisser le flash 
refroidir pendant 
au moins 15 minutes

2.	Le flash s'éteint tout seul

Symptôme Cause possible Solution

L'écran LCD 
s'éteint

La mise en veille 
est activée

- Appuyer sur 
n'importe quel 
bouton du RF60 
pour le sortir du 
mode veille

- Vérifier la 
configuration de 
la mise en veille 
dans le menu et 
la modifier (voir 
section 12.2)

3.	Le flash local ou maître ne se 
déclenche pas

Symptôme Cause possible Solution

La diode 
flash prêt 
clignote 
ou reste 
allumée mais 
le flash ne 
se déclenche 
pas

Le flash n'est 
pas bien fixé à 
l'appareil photo

Bien fixer la griffe 
du flash à l'appa-
reil photo

Les contacts 
électriques 
du flash ou de 
l'appareil photo 
sont sales

Nettoyer les 
contacts
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4.	Le flash esclave ne se déclenche pas

Symptôme Cause possible Solution

La diode 
flash prêt 
clignote 
ou reste 
allumée mais 
le flash ne 
se déclenche 
pas

Problème de cor-
respondance entre 
canaux

Régler le flash 
esclave sur le même 
canal que le flash 
maître

Problème de cor-
respondance entre 
groupes

Vérifier que le 
groupe affecté au 
flash esclave a été 
activé sur le flash 
maître

Interférence 
radio en arrière-
plan

- Régler toutes 
les unités sur un 
autre canal

- Déplacer les 
appareils car 
l'interférence 
peut provenir d'un 
autre équipement 
situé à proximité

Les flashs maître 
et esclaves sont 
trop près l'un de 
l'autre

Placer les flashs 
maître et esclaves 
à au moins 20 cm 
d'écart puis rées-
sayer

Portée de fonc-
tionnement de 
100 m dépassée

Vérifier que les 
flashs maître 
et esclaves sont 
placés dans un 
rayon de 100 m 
(328 pieds) l'un 
de l'autre

Remarque : la portée 
maximale de 100 m 
(328 pieds) peut ne 
pas fonctionner en 
cas d'interférences 
radio
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5.	Le flash ne se déclenche pas en 
même temps que l'appareil photo

Symptôme Cause possible Solution

Un cadre noir 
apparaît sur 
les photos ou 
le cadre n'est 
éclairé qu'en 
partie

La vitesse 
d'obturation est 
supérieure à la 
vitesse synchro 
X de l'appareil 
photo

- Adapter la vitesse 
d'obturation de 
l'appareil photo 
à la vitesse de 
synchronisation X 
maximale prise en 
charge

- Configurer le RF60 
en mode HSS Sympa-
thy (voir section 
11.2)

Le retardateur 
est mal confi-
guré

- Désactiver le re-
tardateur ou régler 
le retardateur sur 
un temps de synchro-
nisation adapté

6.	Mauvais déclenchement du flash (dé-
clenchement intempestif du flash)

Symptôme Cause possible Solution

Mauvais 
déclenchement 
du flash local 
ou maître

Mauvais contact 
de la griffe de 
flash

- Resserrer le 
contact de la 
griffe de flash

- Nettoyer le 
contact de la 
griffe de flash 
du RF60 avec un 
chiffon propre

Mauvais 
déclenche-
ment du flash 
esclave

Interférence 
radio en 
arrière-plan

- Régler toutes 
les unités sur un 
autre canal

- Déplacer les 
appareils car 
l'interférence 
peut provenir d'un 
autre équipement 
situé à proximité

Le déclencheur 
optique a été 
allumé et dé-
clenché par une 
lumière ambiante 
intempestive

Éteindre le déclen-
cheur optique car il 
se pourrait qu'il ne 
fonctionne pas dans 
cet environnement
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7.	La puissance du flash est plus 
faible qu'indiqué

Symptôme Cause possible Solution

L'avertisse-
ment puissance 
insuffisante 
sonne (si 
activé)

Le flash se 
déclenche alors 
qu'il n'est pas 
complètement 
chargé

- Désactiver le 
flash rapide

- Laisser le flash se 
recharger complè-
tement 

Le signal prêt 
prend plus 
de temps que 
d'habitude à 
s'allumer

Les piles sont 
presque épuisées 
ou complètement 
vides

Remplacer les piles 
par un nouveau jeu de 
piles AA

19.	Informations
INFORMATIONS POUR LES UTILISATEURS AUX 
ÉTATS-UNIS

Déclaration sur les interférences de 
fréquence radio de la Federal Communi-
cations Commission (FCC) :

Cet équipement a fait l'objet de tests 
et a été reconnu conforme aux normes 
applicables aux appareils numériques 
de catégorie B, en vertu de la par-
tie 15 du Règlement FCC. Ces limites 
sont conçues pour fournir une protec-
tion suffisante contre les interfé-
rences nuisibles dans les installa-
tions résidentielles. Cet équipement 
génère, utilise et peut émettre de 
l'énergie sous forme de fréquence 
radio et, s’il n’est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, 
peut provoquer des interférences 
nuisibles aux communications radio. 
Toutefois, rien ne garantit l'absence 
d'interférences dans une installation 
particulière.
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Si cet équipement provoque des 
interférences nuisibles à la récep-
tion radio ou télévision (allumez et 
éteignez l'équipement pour vous en 
assurer), l'utilisateur peut essayer 
de résoudre le problème en prenant une 
ou plusieurs des mesures suivantes.

•	Réorientez ou déplacez l'antenne de 
réception.

•	Augmentez la distance entre l'équi-
pement et le récepteur.

•	Branchez l'équipement à une sortie 
sur un circuit différent de celui 
sur lequel le récepteur est branché.

•	Consultez le fournisseur ou un 
technicien radio/TV qualifié, afin 
d'obtenir une assistance.

HARVEST ONE LIMITED ET LE FABRICANT DE 
CE FLASH SANS FIL NE SONT RESPONSABLES 
D'AUCUNE INTERFÉRENCE RADIOPHONIQUE OU 
TÉLÉVISUELLE PROVOQUÉE PAR DES MODIFI-
CATIONS NON AUTORISÉES DE L'APPAREIL. 
CES MODIFICATIONS PEUVENT ANNULER 
L'AUTORISATION ACCORDÉE À L'UTILISA-
TEUR D'UTILISER CET ÉQUIPEMENT.

ID FCC : VAAFLARF60
FABRIQUÉ EN CHINE
Cet appareil est conforme à 
l'article 15 du règlement de la 
FCC. L'utilisation est soumise aux 
deux conditions suivantes : (1) 
cet appareil ne doit pas provoquer 
d'interférences nuisibles et (2) 
cet appareil doit accepter toute 
interférence reçue, y compris 
celles pouvant entraîner un fonc-
tionnement indésirable.
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Déclaration de conformité R&TTE (DOC)

Nous, Harvest One Limited, domicilié 
11D, Block 2, Koon Wah Mirror Factory 
(6th) Industrial Building, 7-9 Ho Tin 
Street, Tuen Mun, Hong Kong, déclarons 
sous notre seule responsabilité que le 
produit :
Flash sans fil Cactus RF60
est conforme aux exigences essen-
tielles et aux autres exigences appli-
cables de la Directive R&TTE (1999/5/
CE).

Ce produit, le flash sans fil 
Cactus RF60, est conforme 
aux exigences de la directive 
suivante du Conseil de l'Union 
européenne : 1999/5/EC.

Le symbole de la poubelle bar-
rée indique que, dans l'Union 
européenne, le produit doit 
doit être éliminé séparément 
en fin de vie du produit. Ce 
produit ne doit pas être éli-
miné avec les déchets ménagers 
ordinaires.

20. Garantie
La garantie limitée ci-dessous est ac-
cordée par Harvest One Limited pour le 
flash sans fil de marque Cactus acheté 
avec la présente garantie limitée.

Votre flash sans fil Cactus RF60 ou 
autre contenu, livré neuf dans son em-
ballage d'origine, est garanti contre 
les défauts de matière ou de fabri-
cation pour une période de un (1) an 
suivant la date d'achat. Pendant cette 
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période, les pièces défectueuses ou un 
flash sans fil défectueux retournés 
à nos revendeurs autorisés, et dont 
le défaut sera avéré après examen, 
seront réparés avec des pièces neuves 
ou remises à neuf ou échangés contre 
un déclencheur de flash neuf à la dis-
crétion de Harvest One Limited ou des 
revendeurs autorisés.

Cette garantie limitée s'applique 
uniquement si le flash sans fil est 
utilisé avec un appareil photo et des 
flashs compatibles, produits pour 
lesquels Harvest One Limited n'endosse 
aucune responsabilité.

Cette garantie limitée couvre tous les 
défauts rencontrés dans des conditions 
d'utilisation normale du flash sans 
fil et ne s'applique à aucun des cas 
suivants :

(a) Perte ou endommagement du flash 
sans fil résultant d'un usage abu-
sif, une mauvaise utilisation, un 
mauvais emballage de votre part, 
une modification, des accidents 
ou des variations de courant élec-
trique.

(b) Non-respect des instructions de 
fonctionnement, d'entretien ou 
environnementales indiquées dans 
le manuel d'utilisation Cactus.

(c) Manipulation par une personne 
étrangère à Harvest One Limited ou 
aux revendeurs autorisés.

(d) Sans limiter ce qui précède, 
les dégâts causés par l'eau, le 
sable/la corrosion, une fuite de 
pile, la chute de l'appareil, les 
rayures, les abrasions ou tout 
autres dégâts causés au corps de 
l'appareil, ou les dégâts causés 
à la griffe flash ou aux câbles PC 
seront considérés comme résultant 
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d'une mauvaise utilisation, d'une 
utilisation abusive ou du non-res-
pect des conditions d'utilisation 
du flash sans fil décrites dans le 
manuel d'utilisation.

AUCUNE GARANTIE IMPLICTE, Y COMPRIS 
TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUA-
LITÉ MARCHANDE OU D'ADÉQUATION À UN 
USAGE PARTICULIER, NE S'APPLIQUE AU 
FLASH SANS FIL AU TERME DE LA PÉRIODE 
APPLICABLE ET AUCUNE AUTRE GARAN-
TIE EXPRESSE, À L'EXCEPTION DE CELLE 
MENTIONNÉE CI-DESSUS, DONNÉE PAR TOUTE 
PERSONNE OU ENTITÉ CONCERNANT LE FLASH 
SANS FIL N'ENGAGE HARVEST ONE LIMITED. 
HARVEST ONE LIMITED NE POURRA ÊTRE 
TENU RESPONSABLE DES PERTES DE REVENUS 
OU DE BÉNÉFICES, DES DÉSAGRÉMENTS, DES 
DÉPENSES ENGAGÉES POUR UN ÉQUIPEMENT 
OU UN SERVICE DE REMPLACEMENT, DES 
FRAIS D'ENTREPOSAGE, DE LA PERTE OU 
CORRUPTION DE DONNÉES OU DE TOUT AUTRE 
DOMMAGE SPÉCIAL, ACCESSOIRE OU INDI-
RECT RÉSULTANT DE L'UTILISATION OU DE 
LA MAUVAISE UTILISATION, OU DE L'INCA-
PACITÉ À UTILISER LE FLASH SANS FIL, 
QUEL QUE SOIT LE PRINCIPE DE DROIT SUR 
LEQUEL REPOSE LA PLAINTE ET MÊME SI 
HARVEST ONE LIMITED A ÉTÉ INFORMÉ DE 
LA POSSIBILITÉ DE TELS DOMMAGES. TOUTE 
COMPENSATION DE QUELQUE NATURE QUE CE 
SOIT IMPOSÉE À HARVEST ONE LIMITED NE 
POURRA EN AUCUN CAS ÊTRE D'UN MONTANT 
SUPÉRIEUR AU PRIX D'ACHAT DU FLASH 
SANS FIL CACTUS VENDU PAR HARVEST ONE 
LIMITED OU SES REVENDEURS AUTORISÉS 
ET AYANT CAUSÉ LES DOMMAGES ALLÉGUÉS. 
SANS LIMITER CE QUI PRÉCÈDE, VOUS 
ACCEPTEZ LE RISQUE ET VOUS ASSUMEZ 
LA RESPONSABILITÉ DE PERTE, DOMMAGE 
OU PRÉJUDICE À VOUS ET À VOS BIENS 
AINSI QU'AUX AUTRES ET À LEURS BIENS 
RÉSULTANT DE L'UTILISATION OU DE LA 
MAUVAISE UTILISATION, OU DE L'INCA-
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PACITÉ À UTILISER LE FLASH SANS FIL 
CACTUS NE RÉSULTANT PAS DIRECTEMENT 
D'UNE NÉGLIGENCE DE LA PART D'HARVEST 
ONE LIMITED. CETTE GARANTIE LIMITÉE 
NE S'ÉTEND À AUCUNE PERSONNE AUTRE QUE 
L'ACHETEUR ORIGINAL DE HARVEST ONE LI-
MITED OU QUE LA PERSONNE POUR LAQUELLE 
LE PRODUIT A ÉTÉ ACHETÉ EN CADEAU ET 
CONSTITUE VOTRE RECOURS EXCLUSIF.

Siège social :

Harvest One Limited
11D, Blk 2,
Koon Wah Mirror Factory (6th) Ind. Bldg., 
7-9 Ho Tin St, 
Tuen Mun, Hong Kong

Pour contacter le service clients, adres-
sez-vous à votre revendeur local.

© HARVEST ONE LTD. 2014
Ce manuel a été traduit en français. 
En cas de divergences et les inco-
hérences entre la version anglaise 
et la version française, la version 
anglaise prévaudra.
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